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YAZAR VE RESSAM GEORGE WHARTON EDWARDS’IN (1859-1950)
GOZUNDEN iKi BASKENT: iISTANBUL VE ANKARA

Two Capitals Through the Eyes of the Author and Painter George Wharton
Edwards (1859-1950): Istanbul and Ankara

Semra DASCI*
0z
Amerikali ressam, illistrator ve yazar George W. Edwards Amerikan Empresyonizmi
icinde pitoresk manzaralari ile kendine énemli bir yer edinmis, buyldk bélimuania se-
yahat notlarinin olusturdugu gok sayida kitaba imza atmistir. Paris’te akademik res-
sam Jacques-Eugéne Feyen’in atdlyesinde resim editimi alan Edwards, 1884’te
Amerika’ya dénerek Greenwich’e yerlesmistir. Seyahat yazarligi konusunda dikkati
¢ceken Edwards, aralarinda Belgika, italya, Fransa, ingiltere ve Tirkiye’nin de bulun-
dugu birgok Ulkeye siklikla seyahatler gergeklestirmistir. Edwards, kendi yazdig ki-
taplar bir ressam olarak kendisi resimlemisg, yasami boyunca gesitli tlkelerden bir-
cok 6dul ve nisana layik goéralmustir. Edwards’in hem yazip hem resimledigi gezi
kitaplarindan biri de Constantinople. Istambul’dur (1930). Kitap, sanatginin 1928 yili
sonbaharinda Tirkiye’ye gerceklestirdigi gezi kapsaminda eski baskent istanbul ile
yeni baskent Ankara’ya dair izlenimlerini igermektedir. Kitapta yer alan renkli resim-
ler ile siyah-beyaz gizimlerin tamami Edwards’a ait olup yerinde yapilmistir. Kitabin
basginda yer alan Mustafa Kemal Atatiirk portresi ile metin iginde yer alan istanbul
betimlemeleri 6zellikle dikkate degerdir. George W. Edwards’in s6z konusu kitabi,
Ulke tarihi bakimindan 6nemli bir doneme, Cumhuriyet’in ilk yillarina bir yabancinin
bakisini ortaya koymaktadir. Bu calismada amag, Amerikali bir entelektielin, yeni
Turkiye’de gordtigi yenilikleri, eski donemden gelen tarihsel glzelliklerle kaynastir-
dig1, resimleyerek anlattigi, nadir, ancak az bilinen eserini incelemek, donemi gerge-
vesinde degerlendirmektir.

Anahtar Sozciikler: George Wharton Edwards, istanbul, Ankara, resim, Amerika.
ABSTRACT

American painter, illustrator and author George W. Edwards gained an important
place for himself with his picturesque views in American Impressionism and wrote

many books, a large part of which is composed of the books in which he wrote his
travel impressions. Having received painting education in the workshop of academic
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painter Jacques-Eugene Feyen in Paris, Edwards returned to America in 1884 and
settled in Greenwich. Attracting the attention in regard to travel writing, Edwards
frequently traveled to many countries, including Belgium, Italy, France, England and
Turkey. Edwards himself illustrated the books he wrote, and was deemed worthy of
many awards and badges from various countries throughout his life. One of the
travel books that Edwards wrote and illustrated is Constantinople. Istambul (1930).
The book conveys the impressions of the artist for the former capital Istanbul and
new capital Ankara within the scope of his travel to Turkey in the autumn of 1928. All
the colored illustrations and black and white drawings in the book belong to Ed-
wards, and were made on-site. Mustafa Kemal Ataturk portrait at the start of the
book and Istanbul illustrations within the text are remarkable. The mentioned book
by George W. Edwards reveals the glance of a foreigner to the early years of the
Republic, an important period in the country’s history. In short, the aim of this study
is to analyze the rare but little-known work of an American intellectual in which he
combines the innovations he saw in new Turkey with the old historical beauties from
old periods, tells by illustrating them, and to evaluate the same within its period.

Keywords: George Wharton Edwards, Istanbul, Ankara, painting, America.

Giris

Osmanli imparatorlugu, ytzyillar boyunca Bati diinyasinin géziindeki
gizemli ¢ekiciligini korumus, sayisiz gezgin, sanatgi ve yazar igin egzotik bir
kaynak, adeta pitoresk bir masal dinyasi olusturmustur. Avrupali sanatgi-
lar, kendilerine tamamen yabanci bulduklari Dogu dinyasina bir diger de-
yisle “dteki’nin yasamina, giyim kusamina, inanig bigimleri ile gelenekleri-
ne, mimari 6zelliklerine ilgi gdstermis, yeni konular ve modeller kesfetmek
Uzere Dogu’ya ydnelmiglerdir. Osmanli imparatorlugu, Batililar igin Do-
gu’nun daha kolay ulasgilabilen yGzin olustururken, Osmanli figurt yazyil-
lar boyunca Avrupali sanatgilarin tablo ve gravirlerinde genel anlamda
Dogu’yu temsil eden, kisilestiren figur olarak kullanilmigtir. Batilinin “Dogu
duslemi” 19. ylzyilda en gugli disavurumunu yasarken, ¢arpici tarihsel ge-
lismeler de bu egilimin belirginlik kazanmasina katkida bulunmustur. 19.
yuzyil boyunca Avrupa dig politikasinda dnemi giderek artan Dogu, konu
arayisi iginde olan Avrupali sanatgilar igin de esi bulunmaz bir kaynak, 6z-
gln bir renk ve bi¢gim diinyasi olugturmus, birgok sanatgi, yagadigr toplumun
tekdlzeliginden ve kurallarindan kagarak bir maceraya atilmistir (Dasgl,
2006: 142).

19. yuzyilda bir bilim dali haline gelen Oryantalizm, ilk baglarda Dogu
insaninin din, dil, kaltdr ve tarih agisindan incelenmesi anlaminda kullanilsa
da, yuzyilin ortalarina dogru Dogu dinyasini konu alan bir resim turtnd ifade
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etmeye baslamistir. 19. ylzyilda gesitli yollarla Dogu’ya seyahat etme ola-
nagr bulmus sanatgilarin goklugu dikkati geker. Bu geziler, dénemin sanat
ortamina 6nemli bir canlilik kazandirmis, hatta Doguya hig¢ gitmemis sanat-
¢ilar da, giden kisilerin gravir ve notlarindan yararlanarak, kimi zaman da
hayal guglerini kullanarak Oryantalizm rizgérina kendilerini kaptirmislardir.
Avrupa ile kiyaslandiginda Amerika’dan daha az sayida katilimcinin yer al-
dig1 Dogu serliveninde, kimi zaman Emelene Abbey Dunn (Dasci, 2005: 83-
97) gibi Amerikali kadin sanatcilari da gérmek mimkindir. Osmanli impa-
ratorlugu’ndan sonra 1923’te kurulan yeni TUrkiye Cumhuriyeti, yabanci
ziyaretgiler icin eskisi kadar ilgi ¢ekici gérinmese de ¢ok sayida yazar ve
sanatg igin yine de gesitli yonlerden cazip bulunarak gezi glizergéhi igine
dahil edilmistir. Batililagsma déneminde Osmanli Turkiye’sine gelen gezgin-
lerin neredeyse tamami Batili tarzin yayginlasmaya baslamasindan duy-
duklart memnuniyetsizligi dile getirmis, otantik 6zelliklerin yavas yavasg
kaybolmaya, Avrupa taklidi giyim ve dekorasyonun yayginlasmaya basladi-
gini ifade etmislerdir.

Bu ¢alisma, déneminde dnemli bir gezgin, yazar ve ressam olan Ameri-
kali George Wharton Edwards’in, 1930 basimi Constantinople -istamboul
adli nadir ve az bilinen kitabini incelemeyi ve tanitmayr amacglamaktadir. Bu
amag dogrultusunda entelektliel bir yabancinin géziinden yeni Turkiye
Cumbhuriyeti’ne dair izlenimler, gdzlemlenen yenilikler ele alinmig, dénemin
bazi diger Amerikali gezgin-ressamlari ile kargilastirmalar yapilmistir. Met-
ne eslik eden ve yine yazarin kendisine ait usta isi gorseller ele alinirken,
eserlerin yalnizca sanatsal agidan degil, ddénemin kultir yapisina ve sosyal
yasamina isik tutmalari ve tarihsel birer belge olarak tasidiklari deger tUze-
rinde durulmustur.

George Wharton Edwards’in Yagami

Amerikali ressam, yazar ve illUstratér George Wharton Edwards (1859 -
1950) 1928 yilinin sonbaharinda, Turkiye’ye gelmis gezgin-ressamlardan
biridir. Greenwich, Connecticut’ta dinyaya gelen Edwards erken yaslarda
sanatla ilgilenmeye baslamis, Paris ve Cancale’de Jacques Eugéne Fe-
yen’den sanat dersleri almigtir. Yasaminin ilerleyen yillarinda bir yandan
resim calismalarini sirdiren Edwards, diger yandan Belgika, Hollanda,
Fransa, ispanya ve ingiltere’ye seyahat etmis, kendi resimledigi seyahat
kitaplari disinda tarih konulu kitaplar kaleme almigtir. Amerikan Empresyo-
nizmi icinde dnemli bir yere sahip olan George Wharton Edwards illustrator
olarak da sayisiz galismaya imza atmistir. Eserlerini hem Amerika’da hem
de Avrupa’da sergileyen ressom, aralarinda Fransa’dan verilen Legion
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d’Honneur ve Belgika’dan verilen Order de la Couronne olmak Gzere yasami
boyunca c¢ok sayida madalya ve nisana! layik gorilmustir. Amerika’da
Watercolour Society, National Institute of Arts and Letters Allied Artists of
America ile Painters and Sculptors Gallery Association Uye oldugu dernek ve
kuruluslar arasindadir (Reed, 2001: 73).

Gorsel 1. George Wharton Edwards. Smithsonian Institution (Macbeth Gal-
lery Records), Washington.

1909’dan itibaren seyahat kitaplari yazmaya ve resimlemeye agirlik ve-
ren sanatgl, blytk bolimint Amerikali Empresyonistlerin olusturdugu Cos
Cob Art Colony’nin bir Uyesiydi. Seyahat diskinU bir ressam olan George
Wharton Edwards, gerek bu yonu ile gerekse resimledigi seyahat notlari ve
yazdigi kitaplar ile ayrica Turklere karsi sicak yaklasimi ile bir diger Amerikali
gezgin-ressam Francis Hopkinson Smith’i? (1838-1915) hatirlatmaktadir.
Hopkinson Smith, Osmanli’nin son dénemlerinde birkag kez bagkent istan-
bul’a gelmis, kentle ilgili gézlemlerini yazili ve gorsel belgelere aktarmis,
imparatorlugun o glnlerde igcinde bulundugu galkantili politik gelismelerle
ilgili aykir goruslerini (Dascl, 2012: 72-96) belirterek tlkesinde blyk tepki
toplamistir. George Wharton Edwards ile Francis Hopkinson Smith’in, bazi
kitaplarin illustrasyonunda birlikte calistiklar da gorilir.® Yazarin kaleme
aldigi ¢cok sayida kitap arasinda Thumb-nail Sketches (1891), The Book of

! Aldig1 nigan ve madalyalarin listesi kitabin baginda verilmistir, sayfa numarasi yer almaz.

2 Yasami, gok yonll eserleri ve Osmanli Turkiye’sine iliskin gozlem ve hikéyeleri hakkinda genis
bilgi igin bk. (Dasgl, 2012).

3 Bunlardan biri 19. ytizyiin dnemli Amerikali sairlerinden biri olan Oliver Wendell Holmes’e ait
Last Leaf; Poenvdir (Houghton Mifflin, Cambridge 1895). Kitabin illistrasyonunu iki sanatgi
birlikte yapmustir.

99



Kaltdr Arastirmalari Dergisi, 17 (2023)

Old English Ballads (1896), The Forest of Arden (1904), Holland of Today
(1919), Rome (1928) bazilaridir.

Gorsel 2. Thumb Nail Sketches. George Wharton Edwards. (The Century Co.,
New York, 1893).

Koleksiyonumuzda bulunan bir diger Edwards eseri olan Thumb Nail
Sketches de godrsel agidan zengin bir diger seyahat kitabidir. Deri ve kabart-
mali cildinde Art Nouveau tarzinda suslemeleri, sayfa kenarlarinda kullani-
lan altin yaldiz, ebrulu bag ve son yapraklari ile déneminin ézelliklerini yan-
sitmaktadir. Yazarin anlatimina eslik eden resimler, kigtk boyutlu kitabin
(7,5%13 cm.) adina uygun bigcimde oldukga kUgtktlr Yazar, anlatimindaki
canliligr eskizlerine de yansitmig, yalin ancak anlatimei ve ustalikli gizgileri
ile sanatsal anlamdaki gliciinii ve yetenegini de ortaya koymustur.

Constantinople-istamboul...

Bu ¢alismanin konusunu George Wharton Edwards’in, Cumhuriyet’in ilk
yillarinda eski bagkent istanbul ile yeni bagskent Ankara’ya yapmis oldugu
gezi ve bu geziye iligkin gézlemlerini aktardigi, gezi notlari ve resimlerle
zenginlestirdigi Constantinople-istamboul (1930) adli kitabi olusturmakta-
dir. Yazar, eski ginlerin buyGli gérkemini yansitan anitlarn ile istanbul’da
tanik oldugu degisime ve degisimin daha guglu bir bicimde hissedildigi An-
kara’daki yasama bir yazarin dikkati ve bir ressamin duyarliligi ile yaklas-
mistir. Etkin edebi ve sanatsal kimligine ve ortaya koydugu dikkate deger
sayisiz esere ragmen ressamla ilgili herhangi bir Turkge yayina rastlamak
mumkin degildir; bunun yaninda ¢ok bilinen bazi genel bilgilerin tekrarin-
dan ibaret olan yabanci yayinlar da genig bir bilgi sunmaktan uzaktir. Ca-
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lisma igin Constantinople-istamboul adli eserin, 6zel koleksiyonumuzda
bulunan, yazar tarafindan imzali ‘advance copy’si* kullanilmistir.

TR I

NOI

Gorsel 3. Constantinople-istamboul (Edwards, 1930).

George Wharton Edwards’in 1928 tarihli gezisini konu alan Constanti-
nople-istamboul adli kitap, 312 sayfadan olusmaktadir ve 23 renkli, 32 si-
yah-beyaz gizim, 3 fotograf igermektedir. Her bir gérsel sayfasinin tzerinde,
cilde ekli pelur k&dgidindan bir yaprak goéralar. Kitap, 21x28 cm. dlgulerinde-
dir. Yaldizli ve kabartmali, yesil bez ciltli kitabin dis kapaginda Constanti-
nople-istamboul yazisi diginda, alt bélimde yazarin adi (George Wharton
Edwards) yer almaktadir. Ay yildizin hemen altinda ise “Mustafa Kemal ve
Ankara Angora” yazisi okunmaktadir. i¢ kapakta renkli bir Atatiirk resmi ve
karsi sayfada yazar ve yayinevi bilgilerini igeren, ayni zamanda renkli bir
cami betimlemesinin yer aldigi bir diger sayfa gorilmektedir (Gorsel 4).
Kitabin basinda, kitapta yer alan tim renkli resimler ile siyah beyaz eskizle-
rin 1928 yili sonbaharinda istanbul’da yapildigi not edilmistir. Sonraki sayfa,
Turkiye Cumbhuriyeti’nin ilk Washington buyukelgisi Ahmet Muhtar Bey’in®
(Mollaoglu, 1870-1934) (Simsir, 1977: 327, 331), yazar i¢in imzalanmig 1930
tarihli bir fotografi yer almaktadir (Gorsel 5). Edwards, fotograf sayfasinin
hemen arkasindaki agiklamasinda Tirkiye blyukelgisine, kitapta yer alan
olgu ve ifadelerin gézden gegirilmesindeki degerli yardimlarindan dolayi

4 “Advance copy”, bir kitabin resmi olarak yayinlanmasindan kisa siire dnce yayimei tarafindan
tanitim amaci ile elestirmenlere, kitabevlerine, kiitiphanelere génderilen 6n ntshasidir.

5 Ahmet Muhtar Bey’in Amerika’ya elgi olarak gonderilmesi glindeme geldiginde Ermeniler ve
Amerika’nin TUrkiye ile iligki igine girmesini istemeyenler tarafindan buytk tepki ile karsilanir.
Deneyimli bir diplomat olan Ahmet Muhtar Bey, bu géreve Kasim 1927°de baglamistir. Genig
bilgi igin bk. (Laginer, 2008).
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minnettarlikla tesekkir etmektedir. Edwards, hazirlamis oldugu kitabi, Penn
Publishing’in kurucusu ve ayni zamanda yazar olan arkadagl Charles C.
Shoemaker’a ithaf etmistir.

Gorsel 4. ic kapak (karsilikli iki sayfa) (Edwards, 1930).

Kitabin “igindekiler” boéluminde, “Kentin genel 6zellikleri”, “Saraylar”,

EEINT3 EEIN13

“Carsilar”, “Kahvehaneler”, “Minare ve mezarliklar”, “Yeni bagkent Anka-
ra”, “Gazi Mustafa Kemal Pasa”, “Kadinlarin segme hakki”, gibi basliklar yer
almaktadir. lyi bir yazar oldugu kadar basarili bir ressam olarak da dikkati
ceken Edwards, kitabinda eski baskent istanbul’'un cadde ve sokaklarini,
cami ve gesmelerini, garsilarini anlatirken, Mustafa Kemal’in kurdugu yeni
Cumbhuriyet’in bagkenti olan Ankara’nin yeni ve modern yuztine, politik ya-
pisina, yeni inga edilmis ve edilmekte olan yapilarina deginmektedir. Yazar

Greenwich, Connecticut’ta kaleme aldigi Onsdz bélimiinde sdyle sdyler:

Avrupalidan gok tamamen Oryantal mizaca sahip Turkiye, son
Sultan’in indirilisine ve hayrette birakan Gazi Mustafa Kemal Pa-
sa’nin gelisine kadar, kendini enigmatik, gizemli, Bati uluslarina
karsi kendi kendine yeten bir tutum iginde varligini sirdUrmustur.

Bu durum anlasilabilir. TUrk’e gdre Turkiye dinya idi. Sinirlar disin-

daki belirsiz imparatorluklar onun igin gok az dneme sahipti (1930:

17-18).

Yazar Onséz’de, kitabin kesinlikle bir rehber kitap olmadigin, bir otel ya
da ulagim tarifesi vermedigini vurgularken, “olaganlstl asker ve vatanse-
ver”, “Turkiye’nin kurtaricisi ve lideri” sézleriyle tanimladigi Mustafa Ke-
mal’in, basarilari ile ilgili bir b6lUim ilave ettigini belirtmektedir (1930: 20).

Yazar ve ressam Edwards, yalnizca anitsal, tarihi yapilardan degil, ana
caddenin kesmekesinden uzak, gizemli mahallelerle ilgili gézlemlerinden
de s6z eder. Bu sakin ve bakimsiz yerlerde eski, grimsi kahverengi boyasiz
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evler, iki kat yiiksekligindedir. Ust kat ahsap destekler Gizerinde disa ¢ikinti
yaparken buytk kafesli pencereler dikkati gekmektedir. Cok az suslemeye
sahip bu evlerin kapilarinda genellikle piringten ya da bakirdan bir kapi tok-
mak dikkati geker. Bahgeler ise evde yasayanlarin 6zel yagsamlarini gézler-
den uzak tutmak igin yiksek duvarlarla gevrelenmistir. istanbul’un, issiz,
sapa sokaklarindaki kiiguk dikkénlar da yazarin ilgisini gekmistir. Tuhaf gi-
yimli, uzun sakalli ticcarlar, ayaklarinda sivri burunlu, uclar yukarn dogru
kivrik, sari parlak deri terlikleri ile kapi girislerine gdmelerek beklemektedir-
Ler. Dukkanlardan birinde bir berber birini tiras etmekte, bir baska dikkédnda
ise komUr mangalinda baliklar kizartilmaktadir (1930: 16, 68).

[

Gdrsel 5. Washington Blyukelgisi Ahmet Muhtar Bey (Edwards, 1930).

Sultanlarin gizemli baskenti, Konstantinopolis, istanbul, Avrupa’nin en
buyuleyici, sanatsal sehridir yazarin ifadesine gére. Cumhuriyet’ten sonra
fes, yasmak, salvar, sarik, eski giyim tarzi, Batili, modern giyim igin terk
edilmigtir. Yazara gére pitoresk istanbul, niteliklerinin gogunu modernleg-
meye ydnelik girisimlere ¢aresizce teslim etmektedir. Galata Koprisunde,
Pera’nin ana caddesinde ingiliz kaskli, haki Gniformali yeni tip polisler telas
icinde kosusturan kalabaligi kollamaktadirlar ve yazara gére ne yazik ki artik
“romans” buradan gitmistir. Sanatci, Turklerin gegmisi geride birakmak is-
tediklerini, idare seklinden polis Uniformasindaki digmeye kadar her seyi
degistirmeyi arzu ettiklerini diginmustir (1930: 21-22). Bununla birlikte
istanbul’da gérdigii develerin, karakteristik bir Dogu simgesi olarak turistle-
re blyUk bir eglence sundugunu da not etmeden gegmez (Gorsel 6). Basla-
rindaki devecilerin gézetimi altindaki her bir grup, gtinesli ve genis meydan-
da toplu olarak durmaktadir. Yazar, aslinda uysal gérinen bu hayvanlardan
birinin nedense kendisinden hoslanmadigini, alev alev yanan goézleri, agil-
mis agzi ve urkitlcl, buyuk, sar digleri ile kendisine dogru kostugunu an-
latmistir (1930: 63). Develer, ¢cok yer gezmis olan Edwards igin fazla sasirtici
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olmasa da, tim Batili gezginleri igin oldugu gibi onun igin de Dogu’nun en
karakteristik unsurlarindan biridir. Batili gezginlerin Dogu’da gortp hayrete
dustukleri ve “¢ol gemisi”, “¢élun ogullari” gibi adlarla tanimladiklar deve,
Anadolu’da yaygin olarak beslenen ve ticari yagam igin hayati 6nem tasiyan
bir hayvandir. Develere takilan sUsler de en az kendileri kadar ilgi gekici bu-
lunmus, deniz kabuklariyla stsly, kirmizi ve mavi kosum takimlari, gogu de-
venin boynunda goérilen cam boncuklar ve kiiguk ¢cocuk ayakkabilarindan
olusan nazarliklar, bazilarinda asili olan bakir hilalli buytk kaplumbaga ka-
buklari gezginlerin dikkatinden kagmamistir (Dasgi, 2022: 38, 94). Batililara
g6re bu tuhaf bicimli hayvanlar, ortami adeta Binbir Gece Masallar’ndan bir

sahneye donustirmektedir.

Gérsel 6-7. Gala Képriist Uzerinde Kiiglik Asya’dan Deve. Tophane |. Mah-
mud Cesmesi (Edwards, 1930).

Yazara gére istanbul, eskiye kiyasla daha az heyecan vericidir artik;
sehrin dokusu her gegen glin eski havasini yitirmekte ve tekdize bir hal al-
maktadir. Minareli camiler, surlarla gevrili saraylar, cesmeler, uzun servili
mezarliklar, Galata Koéprasu, tim bunlar ve daha pek ¢oklari gegmisteki
istanbul’'unun kalintilandir. Cesme ve sadirvanlardan évgiiyle séz eden
Amerikali yazarin, gérdigi gesmeler arasinda en begendigi érneklerin ba-
sinda Tophane’de bulunan I. Mahmud Cesmesi gelir® (1930: 200).

Galata hakkindaki distincelerini “Galata fevkalade pitoresk bir yer; res-
samlar ve gravirciler igin tam bir maden” sézleri ile ifade eder. Ceneviz

¢ 1732 tarihli gegsme 1837°de ve 1957-1958’de restore edilmis, son restorasyonu 2006’da Saban-
¢l Holding sponsorlugunda gergeklestirilmistir. Sular idaresi Midurligi’nin Ustlendigi 1857
restorasyonuna iligkin belge ve fotograflar igin bk. (Yingul, 1958). Yazar Sabri Esat Siyavus-
gil’in 1957 restorasyonu hakkindaki degerlendirmeleri igin bk. (Siyavusgil, 1958: 5-6).
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yapisi Arap Cami ve Azapkapr’daki Sinan saheseri etkilendigi eserler arasin-
dadir (Gorsel 8). Tophane Nusretiye Camii ise “zarafet harikasi” olarak ta-
nimladigr minareleri ile ressamin dikkatini gekmistir. Sanatgi, birgok tarihi
camiyi ziyaret etmis, resimlerini yapmistir; Fatih Camii, RUstem Pasa, Eytp
ve Ortakdy camileri bunlardan birkacidir. Edwards’a gére istanbul’da cami-
ler disinda mimari deger tasiyan ¢ok az yapi bulunmaktadir ve bu camiler
karsisinda onlarin yulceligini ve gérkemini hakki ile anlatmak igin kelime
hazinesinin yetersiz kaldigini distindr. Yazar, bu noktada énemli bir tespitini
okuyucu ile paylagsmaktadir; ona gére Osmanli mimarisinin gergek tarihinin
yazilmasi mutlaka gereklidir. Siradan bir turist, tUm camilerin, Ayasofya’nin
sadece bir kopyasi ya da taklidi oldugu disinuar, oysaki her birinin kendine
6zgu niteliklere sahip oldugu ¢ok agiktir. Edwards, camiye giriste uygulanan
kurallarla ilgili gézlemlerini paylasgirken, bu kutsal mekénlara bir yabancinin
girmek istemesi durumunda bir cift kege terlik giymek zorunda oldugunu,
Turklerin ise kapida ayakkabilarini ¢ikardiklarini séyler. Asili duran agir kan-
diller disinda Turkler igin sonsuzluk simgesi oldugunu diistindigu devekusu
yumurtasi’ kabuklari ¢ogu yabanci gibi Edwards’in da dikkatini gekmistir.
Tarihi yapilara bayuk bir ilgi ve hayranlik duyan ve bu baglamda tirbelere
de deginen yazara gére istanbul’daki en etkileyici tirbe Muhtesem Siiley-
man’in tlrbesidir (1930: 177-183).

Ayasofya’y ziyaret eden yazarin yapi ile ilgili izlenimlerini ayrintili ola-
rak anlattigi metne, guglu bir Empresyonizmin hissedildigi resimler eslik
etmektedir (Gorsel 9). Ayasofya’ya girdiginde, yapinin boyutlar karsisinda
insanin afalladigini sdyler; kaynagini belirtmemekle birlikte, galeriyi destek -
leyen gdsterisli sUtunlarin Efes’ten, olasilikla Artemis Tapinagr’ndan getiril -
digini kaydetmistir. Sekiz kirmizi porfir situnun ise Baalbek’teki Glnes Tapi-
nagrna ait oldugunu ve Marica adli Romali bir kadin tarafindan Justinia-

7 Devekusu yumurtasinin Stileymaniye Camii ve birgok diger camide kullanildigi bilinmektedir.
Bazi orneklerde yumurta kabugu nakiglarla stslenmistir (Cantay, 1989: 22-36). Devekusu
yumurtasinin asilmasi uygulamasi yalnizca istanbul yapilarinda degil diger Yakindogu camile-
rinde de kullanilmigtir. Hagli seferleri ile Avrupa’nin tanistigi distinilen devekusu yumurtasi, 13.
ylzyil sonlarinda Bati Avrupa kiliselerinde gortilmeye, Piero della Francesca’nin Brera Altarpa-
nosu’unda oldugu gibi 15-16. yzyil italyan resimlerinde siklikla yer almaya baslamistir. Bu
konuda daha genis bilgi ve kaynakga igin bk. (Flood, 2001: 40-42). Habsburg Arsidiki Ferdi-
nand Maximilian’in (1832-1867) 1850°de gergeklestirdigi Dogu gezisi sirasinda ugradigi izmirde
gittigi mekdanlardan biri olan Damlacik Camii’ne (Kilci Mescidi) iliskin ayrintili gézlemlerini
tuttugu notlara dayali olarak 1868’de basilan seyahatnamesinde gérmek mimkindir. Burada
cami iginde asili olan deve kusu yumurtalarinin amacini sordugunda, nazara karsi asildigi sdy-
lenmis, kendisi de bunu Muslimanlarin batil inanglarindan biri olarak degerlendirmistir. Bk.
(Maximilian, 1868: 206; Dasgl, 2022: 93).
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nus’a verildigini® soyler. Ylzyillar boyu Ayasofya ile ilgili olarak dilden dile
dolasan efsanelerden biri de “dilek sutunu” efsanesidir. Amerikali sanatgi
Edwards, bu konuda kendisine aktarilanlarin yani sira kendi tanik olduklarini
da kaydetmektedir. Bizans déneminden bu yana hastaliklarin iyilesmesine
yardimci olduguna inanilan bu sttunun UGzerindeki delige, insanlarin par-
maklarint soktuktan sonra gozlerini ovusturduklarini gérmustar. Bir stre 6n-
ce Amerikali bir doktorun bu delikten kaltar aldigini ve gok kuvvetli basillerin
olusturdugu genis bir koleksiyon tespit ettigini sdyler. Bu arada yazar, Aya-
sofya’nin Turkler tarafindan iyi korunmus olmasina su sozlerle vurgu yap-
mistir: “Durust olmak gerekirse Turkler, kutsal sanatin en buyuk eserini ko-

VPRSI, S A e %
Gdrsel 8-9. Sokollu Mehmet Pasa Meydani. Ayasofya (Edwards, 1930).

Edwards’in istanbul’da en etkilendigi yerlerden biri de Kapali Cargr’dir.
Sira halinde, duvar boyunca uzanan platformlar Gzerinde oturan saticilar,
birbirinden ilging mallarin arasinda birer put gibi gérinmektedirler; 1sik ve
gblgenin etkisi ile bu sahne, adeta usta bir el tarafindan dizenlenmis gibi
gorinmektedir. Ancak Edwards’a gore higbir sanatginin, bu sahnenin hakkini
vererek, yeterli derecede betimlemesi mimkiin degildir. istanbul kahveha-
neleriile ilgili g6zlemlerini de paylasan yazar, kiigik cam bardaklarla servis

8 Misirda porfir elde edilen ocaklarin imparator Justinianus déneminden yiz elli yil énce ka-
panmis olmasi nedeniyle, sonraki yillarda porfir gerekli oldugunda eski yapilardan elde edilmig
ya da malzeme depolarindan saglanmasi yoluna gidildigi kaydedilmistir. Porfir sttunlarin
Roma’dan sal tzerinde getirilmis olabilecegdini séyleyen kaynaklarin varligindan s6z edilir (Ak-
glindiiz vd., 2005: 73). Semavi Eyice, Misir’da Heliopolis’ten sekiz kirmizi porfir situnun, ayrica
Efes Artemis Tapinagr'ndan, Baalbek’ten ve bagka yerlerden farkli tirde mermerler getirildigini
sOylemektedir (Eyice, 1991: 207).
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edilen ¢caya st ya da seker katma édetinin bulunmadigini, ayrica kahve ya
da gay ile birlikte “rahat lokum” (yazar metinde bu adlandirmayi kullanmig-
tir), ingilizlerin deyisi ile “Turkish delight”in getirildigini séyler (Gorsel 10).
Yabancilar genellikle suyu kahveden sonra igmektedir; Turkler ise ilk 6nce
sudan bir yudum aldiktan sonra tabadi ile birlikte kahve fincanini dudaklari-
na gotartrler (1930: 173, 181). Osmanli topraklarina gelen gezginlerin en
cok dikkatini geken yerlerden biri de mezarliklardir. Edwards da mezarliklar
ve cenaze torenleriile ilgili olarak rehberinden bilgi almistir:

Turkler arasinda cenaze arabasinin nadiren kullanildigini 6gren-
dim; oluler, yasayanlarin omuzlari Gzerinde mezarliga géturular,
ardindan erkeklerin olusturdugu uzun bir yas alay gelir. Cenazeyi
tasima serefinin, merhumun arkadaslan tarafindan ¢ok istendigi
ve buna deger verildigi sdylenir ve cenazeyi kisa bir mesafe igin bi-
le olsa tagimak dvglye deger kabul edilir. Bu nedenle cenazeyi ta-
siyanlar, katilmak ve bu dini gorevi yerine getirmekle bahsedilece-
gine inandiklar faydayi saglamak isteyen diger kisilerle strekli n6-
bet degisirler. Bana bilgi veren kisi, kadin ve erkek tabutlarindaki
duzenlemede tek farkin, tabutun bas tarafina erkeklerinkinde kisi-
nin sarginin, kadinlarinkinde ise kisinin gemberinin yer aldigini
sOyledi (1930: 196-197).

ia

Gérsel 10-11. Carsida. istanbul Mezarligi. (Edwards, 1930).

Edwards, camiden baslayarak mezara konma ve sonrasinda Musli-
manlarin inancina goére iki melek tarafindan sorgulanmalari gibi kendisine
aktarilan birgok ayrintiyl aktarmaktadir (1930: 196-197). Entelektiel kisiligi
ile yazarin, yalnizca tarihi yapilar ve mekénlarla degil, toplumun gelenekler
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ve uygulamalari, aligkanlik ve ritUelleri, 6zetle kulturel yasantisi ile de ya-
kindan ilgili oldugu anlagilmaktadir.

Edwards, Ulkedeki yeni donemle birlikte bazi eski adetlerin terk edildigi-
ne dikkati gekmektedir; drnegin yeni giren birinin dikkédnda bulunanlari se-
lamlama bigimi bunlardan biridir. Dikkdna gelen kisinin, kapinin girisinde
elini kalbine goétirerek merasimli bir sekilde selamlamasi ve “Merhaba”
demesi, sonra sag eliyle t¢ kez “temenna” denen selami nazikge vermesi
yazara gore yitirilen eski adetlerden biridir. Edwards’a gére modern istanbul,
bu tir seremonileri strdiirmek igin fazlasiyla mesguldir artik (1930: 124).
istanbul’u neredeyse adim adim dolasan Amerikali ressam, yazar ve seyyah
Edwards’in istanbul hakkindaki su sézleri kitabin dikkat gekici bélimlerinden
biridir: “Cok az sey biliyorum istanbul’un ic mekéanlar hakkinda, herhangi biri
kadar az. Ve bu kitapta onlari tarif etmeye ¢calismiyorum. Ben buraya eski bir
sehre hayran olmaya, onu oldugu gibi kabul etmeye geldim ve hayal kirikli-
gina ugramadim... istanbul Unik bir yerdir ve yerylziinde ona benzeyen bas-
ka bir sehir yoktur...” (1930: 202). Evlerin kafesli pencereleri, gizemli kapilari
ve girigleri, yiksek bahge duvarlar ve sokaklarin gece boyunca tuhaf sakin-
ligi, yazarin istanbul’a dair izlenimleri arasindadir.

Cumbhuriyet’in ardindan yasanan degisikliklerle ilgili olarak kitapta ge-
nis yer verilen konulardan biri de yeni alfabenin benimsenmesi ve yaygin-
lastinlmasidir. Yazar, genis kapsamli bir propaganda ¢alismasinin ytratal-
duguni ve tim ulusun bu yeni alfabeyi 6grenmekle mesgul oldugunu sdy-
lemektedir (Gorsel 12). Galata Képrisi'nde Latin alfabesinin basili oldugu
kucak dolusu sayfanin ¢ocuklar tarafindan satildigini gérmustur. Bu sayfa-
larda, her bir harfin altinda Turkge karakterler basilidir. Yazarin edindigi bil-
giye gére Gazi istanbul’da bir “ABC sinifi” baslatmistir ve firsat buldukca bu
calismalara bizzat katilmaktadir (1930: 100). Edwards, kitaba “olaganisti
bir asker ve vatansever”, “Turkiye’nin kurtaricisi ve lideri” olarak tanimladigi
Mustafa Kemal’in basarilari ile ilgili bir b6lum ilave etmis, onunla ilgili ola-
rak su tespitte bulunmustur: “Gazi, Turklere Ulkeleriyle ve kendileriyle gurur
duymayi 6gretti” (1930: 171).

Yazar, Ankara ile ilgili bélimi istanbul’a gére daha kisa tutmus, sayica
daha az goérsel kullanmistir. Kitabin bu bélimuinde buyutkelgi Ahmet Muhtar
Bey’den yardim aldigini bir kez daha dile getiren yazar, Ankara ile ilgili ola-
rak daha gok politik gelismelere, yeni insa edilen ve edilmekte olan modern
binalara deginmektedir. Yazarin anlattiklan dogrultusunda, Atatlrk’ten
kitap boyunca sz etmis olmasina ragmen kendisiyle sahsen gérisme ola-
nagr bulamadigr anlasilir. Ankara’ya vardiginda yazara, Ekselanslar’nin
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(yazarin ifadesi) bulundugu Cankaya’ya, davet almadigi sirece higbir ziya-
retginin yaklagsmasina izin verilmedigi séylenmistir. Kendisi de birkag askerin
kapida nébet tuttugunu, tim arabalari ve insanlari giriste durdurduklarini
g6zlemlemistir (Edwards, 1930: 267).

Gorsel 12-13. Gazi’nin Emriyle Yeni Alfabeyi Calisma. Gazi Mustafa Kemal
(Edwards, 1930).

Yazar, Ankara Palace Oteli’nde kalmistir; her bakimdan modern buldu-
gu bu yeni agilmis otel disinda zor ve yorucu bir yolculuk ile ¢iktigi Ankara
Kalesi de anlattigi yerler arasindadir. Dar ve dolambagli yollardan Standard
Oil tenekeleriyle su tasiyan insan kuyruklari dikkatini gekmistir (1930: 262).
Ulus Meydanr’na yerlestirilen ve Krippel tarafindan yapilan Atattrk heykeli
ile Etnografya Mizesi 6ntindeki Canonica’ya ait atli Atatlrk heykelinden de
s6z eder (1930: 258, 264-265). Ayrica kaynaklarda 1930°da agildigi ifade
edilen Yeni Sinema’nin da Edwards’in notlarina gére 1928 yilinda agilmis
oldugu anlasilir (1930: 263). Yazar, blyik boy sari-kirmizi bir tabelada Latin
harfleri ile Yeni Sinema yazisini gérmus, yeni agilan salonun agilisinin da
“Vahsi Bat” (Wild West) adli bir Amerikan filmi ile yapildigini kaydetmistir
(1930: 263).

Yazar, Tarkiye’nin Mustafa Kemal’in 6nderliginde bagimsizligina kostu-
gunu, cesaret ve vatanseverlikle engelleri astigini ve arzuladigr sonuca,
Ozgurluge ulastigini sdéylemekte, bu noktada Amerika’nin bagimsizlik igin
verdigi mucadeleyi hatirlatmaktadir: “O zaman Amerikalilar, bagimsizlik
icin kendimizin 6nceki gabalarini hatirlayalim, Gazi’ye ve Turkiye Cumhuri-
yeti’ne basarilar dileyelim” (1930: 305-306).
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Sonug

Amerikali yazar ve ressam George Wharton Edwards, yeni Turkiye
Cumhuriyeti’nin ilk yillarina taniklik etmis, yabanci ve egitimli bir gézdur.
Daha 6nce de Osmanli Turkiye’sine gelmis olan sayisiz gezgin, ressam ve
yazar bulunmakla birlikte, bu Gg¢ niteligin tek kiside toplanmis olmasi ender
rastlanan bir durumdur. Edwards’dan daha 6nce, Osmanli’nin son donem-
lerinde istanbul’da bulunmusg olan Amerikali ressam, yazar ve gezgin Fran-
cis Hopkinson Smith de Edwards gibi gdzlem gucu yUksek, resim yetenegi
tartisilmaz ve sézcukleri de en az firgasi kadar iyi kullanan bir Dogu yolcusu
idi. Edwards yeni kurulan Cumhuriyet’in, eski ve koklu bir kultirde ortaya
cikardigi geliskileri, yenilikleri ve tUm bunlarin halk Gzerindeki etkilerini ince-
lerken, toplumsal tarih igin oldugu kadar siyasi tarih bakimindan da é6nemli
gbzlem ve tespitler ortaya koymustur. Hopkinson Smith ise gergek bir Tuk
dostu olarak dénemin siyasi olaylarina kendi gézlemleri ile yorumlar katmis,
onemli tespitlerde bulunmus ve ulkesinde goérdugu tepki ve baskilara,
olumsuz elestirilere ragmen dogru bildiklerinden 6din vermemistir. Oryan-
talist olarak adlandirilan gezginlerin ve sanatgilarin eserleri incelendiginde
Edwards, Smith ve benzer 6zellikler tasiyan entelektiellerin bakis acilarnin
daha kapsayici ve duyarli oldugunu gérmek muUmkinduar. Ayni zamanda
Doguyu salt yeni bir 1sik, renk ve konu dinyasi, ilkel ve yabansi bir cennet
olarak goren goérece sig yaklasimlardan farklilagsmaktadirlar.

Edwards’in hazirlamig oldugu Constantinople -istamboul adli kitap ise
kapsamli igerigi ve Amerikan Empresyonizminin etkilerini tasiyan usta isi
gorselleri ile donemin toplumsal, ekonomik ve siyasal ortamina, ayrica kul-
tlrel mirasina 1sik tutmaktadir. 19. yGzyilin sonlari ile 20. ylzyilin baglarinda
etkili olan ve dénemin ressamlari arasinda oldukga ilgi géren Amerikan
Empresyonizmi, Avrupa’da oldugu gibi resimde detaya girmeyen 6zet bir
teknikle konuyu aksettirmektedir. Bu baglamda, yer yer lekeci bir tarzin
egemen oldugu George Wharton Edwards’in resim Uslubunda, yazilara gore
daha az ayrinti gérular. Dikkatli gdzlemlerini arastirmayi seven kisiligi ile
birlestiren yazar, etkili bir dil kullandigi kitabinda, gerek eski imparatorlugun
gorkemini, gerekse yeni Turkiye’nin basarisini ve degisimini kalemi ve fir¢asi
ile kalici hale getirmekte ve gerek kent tarihi, gerekse toplumsal tarih ve
sanat tarihi agisindan degerli bir belge olarak sonraki kusaklara aktarmak-
tadir.
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